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Marcsok Vilma

Magantorténelem tarsadalmi keretben

Rendjével, illataval, hangjaival meg érdekes,
neszez6 csendjével mindig kulon vilag volt az a
Bégara nézd haz. Lakdi is kulonboztek a szom-
szedoktdl. Mas volt hétkdznapjaik ritmusa, ma-
sok az Unnepeik, szokasaik és nyelvik.

Anna kelt birokra a szerény anyagiakkal.
Bolcs korultekintéssel osztotta be Toni keresetét.
Hogy megmaradhasson a polgari haztartasnak
belbeccsel egyutt kulcsine is, a haz asszonya
egyedul végzett el minden munkat. Hétfénként
vizcsobogastdl volt hangos az udvar. A fehér ru-
hat hatalmas Ustben f6zte ki. Parafelnd gomoly-
gott még a viragrondellak folott is.

Patyolattisztan tartotta a lakast. Varrt a csa-
ladnak. Kivaldan f6zott. Nagy odafigyeléssel vi-
selte gondjat gyermekeinek. Haziallatok tucatjait
nevelte a volt urilany. A kispadlason galambok
voltak, a kertvégi ketrecekben finom szOrzeti
csincsilla nyulak. A kacsakat mar kora reggel
kiengedte a folybhoz. Megetette a baromfit is.
Naponta haromszor bujt a kitaposott, ormétlan
cipObe, akasztotta nyakaba azt a hatalmas ko-
tényt, mellyel a disznodlba Iépett, hogy tisztara
sOporje, szagtalanna mossa. Utana megfurdatt,
labbelit meg ruhat valtott, s ugy folytatta a mun-
kajat, mintha el6z6leg divatlapot nézegetett vol-
na. A heti két hastalan napot szigoruan betartot-
ta, de az étkezés mindig b6séges volt. A délutani
uzsonna sem maradt el. Leggyakrabban piskotat
sUtétt, hisz tojasban bovelkedett a kamra.

Téni a cukorgyarban a répahazat vezette.
Szerette a munkajat. Ismerte mind a munkaso-
kat, mind a gépek legaprobb alkatrészeit. Nem-
csak fénoke, hanem lelke is volt az Uzemnek.

Amikor Anna szigoru takarékoskodasanak
kdszonhetéen Osszegyllt a pénz, Nagybecske-
rektél 7 km-re, Ecska kdzelében megvették a
sz0Ol6st. Kerékparral jart ide. Termésbetakaritas
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Nagysziileim meg Edesanyam emlékére

idején pedig csonakkal a Bégan. A sz6l6sbe fek-
tetett munka haszna tette valdban modosabba
csaladjukat.

Az Otvenes évek elején a letiint uri vilag bu-
torai kozé ujdonsag kerult: a radié. Anna hireket
hallgatott, Téni zenét. Szivesen tancra perditette
volna feleségét, de az mindig rendre utasitva ki-
kosarazta.

— Mint lanykorodban, amikor harmadszorra
is hidba kértem meg a kezed. Semmit sem val-
toztal, te Pipus! — mondta, s dudolgatta tovabb a
dallamot. Hirtelen karjara kapta els6szul6tt uno-
kajat, aki szerette nagyszulei kulon vilagat.

1956 oktobere

Elkomorult minden. Nem volt tdbb muzsika,
sem notazas. A radidbol omlott a beszéd, Toni
meg Anna azonban mind szétlanabb lett.

2010 oktobere

— Emlékszel? — kérdezte az agyban fekvé su-
lyos beteg, idds, még mindig szép né.

— Elsésorban szavakra emlékszem, melyeket
akkor nem értettem — valaszolta a jéval fiatalabb.

A beteg kérdbleg vonta fol szemoldokét. A
mellette Ul6 folytatta.

— Utana még almomban is visszhangzottak a
szavak, hogy tuntetés, barikad, sortliz, kézigra-
nat, ruszkik haza és lukas zaszIok.

— Akkor a mama nagyon aggoédott — szolt hal-
kan a beteg —, és elkuldte tatat a postara, telefo-
naljon Budapestre Tercsi néniéknek. Tata azzal
jott haza, hogy nem beszélhetett veluk, mert azt
mondtak, a nemzetkdzi vonal nem mikodik.
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1956 oktéber végén

— Toéni, vedd meg a Zrenjanin legujabb szamat
— mondta felesége, és k6zben gondosan csoma-
golta a tizoraijat.

— Zrenjanint mondtal? — kérdezett vissza cso-
dalkozva férje. — Hisz még pillantast sem vetettél
ra eddig.

Annarol tudni kell azt, hogy sohasem szolalt
meg szerbll. Szamara ez felért volna az arulas-
sal. Almai vilagaban még létezett a gyermek- és
friss diplomas taniténé koranak orszaga, az ove,
az az egyetlen, mely Trianonban ebek harmin-
cadjara kerult. Hazuk kapujan is csak akkor lé-
pett ki, ha dolga volt a varosban.

— Németll is meg franciaul beszélhetek, de itt
nemigen van kivel. Az 6 szavukat — mindig igy
mondta a szerbekre — pedig nem értem.

Az unokaja épp ezért csodalkozva nézte a
nagymamat, aki figyelmesen olvasta Nagybecs-
kerek egyetlen ujsagjat, a szerb nyelv(, cirill be-
tls Zrenjanin cim{ hetilapot.

Tehat nemcsak értett mindent, de a latin irasu
szoveg mellett hibatlanul ismerte az azbukat is.
Mohauptné Arvay Anna akkor vajon miért allitot-
ta az ellenkezéjét élete végéig?

2010 oktobere

A beteg asszony erélkddve felkonyokolt az
agyban.

— Megtalaltad a régi Zrenjaninokat?

— Itt vannak — mutatott a fiatalabb né a ha-
lom Ujsagra. — De csak egyetlen rovat foglalkozik
a kulpolitikaval. A Szombattél szombatig. 1956
november 3-an, szombaton els6 helyen a kozel-
keleti fegyveres Osszetlizésekrdl ir. Majd arrol,
hogy Libanonban meg Sziridban bevezették a
rendkivuli allapotot. A szovjet kormany azt nyilat-
kozta: felveszik a kapcsolatot Magyarorszaggal
és a tobbi kelet-eurdpai szocialista allammal.

Aztan elhallgatott, az agy felé fordult, ugy
mondta:

— Figyelj csak, anyukam! Azt is irtak, hogy a
szovjet kormany kiadta a rendeletet, Budapestrdl
vonuljanak ki a fegyveres csapatai.

— Epp november 3-an jelenik meg ez? — valik
erételjesebbé a beteg hangja. — Akkor éjjel mar
Brioni szigetén van Hruscsov, aki Titdval targyailt.
Hruscsov Munnich Ferencet ajanlotta az ellen-
kormany vezet6jének, Tito pedig a fiumei szlle-
tésli Csermanek Janost, vagyis Kadart. Meg azt
is ajanlotta, hogy Nagy Imrét a kelld pillanatban
rabeszéli majd a lemondasra.

— Kérted, olvassam, akkor olvasom. A novem-
ber 17-én megjelent Zrenjaninban a kulhoni ro-
vatban hét hir talalhato. 1. Az egyiptomi helyzet,
2. Tunisz, Marokkd, Szudan ENSZ-beli tagsa-
garol szdl, 3. a lengyel munkastanacsokrdl, 4. a
Szuezi-csatornardl, 5. helyre kerilt, hogy Jugo-
szlavia 150 millié dinar értéki élelmiszer- s epi-
téanyag-segeélyt kuld Magyarorszagra. Ez rizs,
szappan, tlzifa, bab, ablakiveg, cement lesz.

Az utolso pedig: Magyarorszagon az élet ren-
dezddik. Kadar Janos kijelentette, hogy az ellen-
forradalom fegyveres csoportjait likvidaljak. Ka-
dart valdjaban csak az orszag tragikus helyzete
nyugtalanitja. A tobbi mind rendben van.

— De hol a lényeg?! Hol az igazsag?! — sza-
kitja félbe a lanyat, s mintha olvasna, ugy sorol-
ja. — Mar a poklok pokla van Magyarorszagon!
November 4-én hajnalban az orszag egesz te-
riletén megindult a szovjet tamadas. A Szovijet-
unié 16 hadosztallyal és 2000 harckocsival szall-
ta meg Magyarorszagot, veluk érkezik Kadar is!

— Abbahagyom, anyukam! Nagyon felzaklat a
Zrenjanin.

— Olvasd, lanyom, kérlek, olvasd tovabb!

— November 24-én a Szombattdl szombatig té-
mai sorrendben: Port Szaidban a nemzetkdzi had-
erd; Dag Hammarskjold, az ENSZ fétitkara meg-
tesz mindent, hogy az egyiptomi helyzet stabiliza-
l6djon; A jugoszlav atomeré-szakertok latogatasa
Csehszlovakiaba; Karamanlisz gérég miniszterel-
nok december 4-én Jugoszlaviaba érkezik; A Ju-
goszlav Néphadsereg fegyveres alakulatai Egyip-
tomba mennek... Ennyi. Rolunk épp semmi.

December 8-ai szamban a Szombattdl szom-
batig azzal kezdi, hogy Tito kiket tlntetett ki. Go-
rog kuldottség Jugoszlaviaban; Jugoszlav had-
er6 az izraeli—egyiptomi demarkacios vonalon, a
Jugoszlav Kommunista Part kildéttsége Olasz-
orszagban.
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1957. januar 26-an ezt irja: kb. 9000 magyar-
orszagi menekult van az orszagban. A legfris-
sebb adatok szerint csak hétfén 24 6ra leforgasa
alatt 643 ember menekult at Jugoszlaviaba.

— Akkor Ecskardl is irnak?

— Nem irnak! — felelte a lanya.

— Ott volt a menekiltek befogadd kdzpontja.
Nyoma kell hogy legyen az ujsagban.

— Nincs nyoma... Nincs! Latod, a februar 2-ai
szamban egyetlen magyar vonatkozasu informa-
cié sem talalhato...

Majd februar 16-an utolsé hirként, szinte mel-
lesleg a kovetkezd: Halalos itéletek Magyaror-
szagon. Bestidlis fegyvertartas miatt a haditor-
venyszek Ot személyt itélt halalra. Kozuluk kettét
kivégeztek.

Februar 23-an a kozponti hir, hogy Jugoszla-
via visszakuldi azokat a gyerekeket, akiknek szu-
lei Magyarorszagon maradtak, €s kérvényezték
gyermekeik hazatelepitését. De Jugoszlavia az
ENSZ alapelvei szerint intézkedik, miszerint az
idésebb fiatalkoruak 6nalléan donthetnek sor-
sukrol. A fiatalabb kiskoruakat azonban visszate-
lepitik Magyarorszagra.

A beteg asszony feljajdult:

— Elég! Elég!

1956 oktobere

— Elég — mondta Anna a tlizhely langjat néz-
ve. — Na, erre jo!

Az Ujsag minden szamara egyazon sors vart.
Gyuijtés lett beldle.

A Szabad Eurdpa Radioé adasait meg szivik
szavat hallgatva Toni és Anna renduletlendl hitt
abban, hogy most az egyszer kiilféld nem hagyja
cserben Magyarorszagot. Jora fordul végre min-
den. Az oroszok kitakarodnak. Magyarorszag is-
mét szabadon lélegezhet. Meglesz az elveszett
vilaguk is. Visszakapjak 6k is az életiket!

A remény derlije koltozott a hazba, olyan fur-
csa, nyugtalan der(. Nagy volt a sietség, kapko-
das. A gyerek kivancsiskodva varta, hogy mi is
lesz majd. De nem tortént semmi rendkivdli.

A Bégardl felhoztak a csénakot, mely a kert-
ben majd tavaszig aljaval felfelé nézheti az eget.

Nagyapa mar kezdte katranyozni is az also
deszkait. Nagymama a konyhaban olajos papri-
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kaillatban uszott, a szobakban a friss rozmaring-
aroma-felhé kisérte, mig gondosan nyitogatta a
szekrényeket, és minden lathatd meg lathatatlan
zugba nem tett egy-egy rozmaringagacskat.

— Tavaszra elriasztja a molyokat, addig meg
bennunket emlékeztet a nyarra — mondta a nyo-
maban jaré unokajanak.

Nagymama lehelete is rozmaringillatu volt. A
gyereknek is adott egy-egy tllevelet.

— Jo a szivnek — mondta.

Aztan csendes egyetértésben ketten ragcsal-
tak a kedvelt fliszerndvényt, mely az 6 hazukban
a csodaszerek egyike volt.

1956 karacsonya elo6tt

A folyéra nézé6 Mohaupt-Arvay haz meg a
lakdi tovabbra is csendesen, zarkozottan éltek.
Megmaradt a kdznapok szokasos rendje is, de
valamilyen, az unoka szamara lathatatlan, meg-
magyarazhatatlan valtozas miatt nagyszulei arca
elkomorult. Szétlanokka is valtak. Ezeket a na-
pokat nem szerette a kicsi, mert vele is alig be-
széltek, a hata mogott suttogva azonban annal
tobbet. Titkuk volt. Nehéz és sulyos titkuk, melyet
csak a lanyukkal osztottak meg.

1957 tele

Nagyapa kevesebbet volt otthon. Amikor meg
belépett a kertkapun, mindig ugyanazt mondta:

— Vendéget hoztam!

Nagymama el6re tudhatta, mert ezen soha-
sem lep6dott meg. Lassan egészen természe-
tessé valt, hogy vendeég vendéget ért a hazban.

— Egy bacsi jon ma ebédre — mondtak uno-
kajuknak. Vagy azt, hogy: — Ma vacsorara jon
valaki.

Széval jottek a bacsik. A kislanynak mindegyik
egyforma volt. A magas meg sovany emberek-
kel sokat beszélgettek nagyszulei. Koztuk volt
olyan, akit csak egyszer latott, volt olyan is, aki
egy iddre allandé vendég lett, mint a teherautorol
leugrott budapesti orvostanhallgato, aki gyakran
étkezés utan is ott maradt. Olvasta nagymama
konyveit, k6zben a haz asszonya foltozta ruhajat,
felvarrta a hianyzd gombot.




20 Magantirténelem tirsadalm Keretben

A vendégeket valogatott j0 falatok vartak.
Anna kitett magéaért. Urilany hozomanyanak AA
monogramos damasztabroszai, a meisseni por-
celan étkészlet és az ezlst evOeszkdzOk meg-
maradt, féltve 6rzoétt darabjai kerultek az asztal-
ra. Ebbél sem értett semmit a kislany. Mig nagy-
mama teritett, kivancsian megkérdezte:

— Most karacsony van, vagy husvét?

— Hasonlo!

Evés kozben mindig megkérdezték a vendéget,
valtéruhaja van-e. Sok volt a nem, kevés az igen.

A hazban ezutan nem csak hétfén volt nagy-
mosas. Az udvar végében felallitott két Ustben
Anna naponta fézte ki a ruhat. A gomolygé para
dérré valtozva kapaszkodott meg Anna hajaban.

— Mit hoztal? — kérdezték naponta lanyukat,
amikor az a gyerekert jott.

— Holnap kétszer ennyit hozok — mondta a fi-
atalasszony, s a szatyorbdl kivette a kenyereket,
melyek alatt teleirt papirok voltak, és sok-sok pa-
tikaszagu doboz.

— Mari hugom mondta — szolt Toni —, vasar-
napra elkészul azzal a tucat kotott kesztylvel,
mellé két tucat salat is szerez. Meg Uj cimeim is
vannak, és neked kislanyom?

Lanya ramutatott a teleirt lapokra, melyeket
atadott apjanak. Toni 0sszeszedte a gyogyszert,
s miel6tt kilépett a konyhabdl a papirokat lobog-
tatva visszaszolt:

— Tudjatok, hol lesz.

Id&vel a kertben feldllitott Ustok alatt kialudt a
tlz. Tomott szatyrok nélkul 1épett szulei hazaba
a fiatalasszony. Toni sem hozott tébb ismeretlen
vendéget. Alig beszélgettek, de a radid allan-
doan szolt. A gyereknek ugy tlnt, hogy mindig
ugyanazt a dalt hallgatjak, melyben ablakrél meg
muskatlirél énekelnek.

Aztan a postas naponta hozott levelet. Néha
tobbet is. Nem a szokvanyos kék boritékosak
voltak, hanem sokkal érdekesebbek, melyekre
repuldt rajzolt valaki.

— Mit kaptunk? — kialtott ki a nagymama.

A gyerek futva tette meg a kaputdl a konyhaig
az utat.

— Ocsi! — kidltotta 6rommel Anna, mikor meg-
latta a kézirast.

— Az ki? — kérdezte unokaja.

— Amerikai rokon — felelte.

— Tegnap is amerikai rokontol kaptal levelet?

— Nem, kicsim, az luxemburgi rokon.

— A tegnapel6tti amerikai rokon volt?

— Nem, ausztraliai, aki Lizi tantinal van. Je-
gyezd meg, aranyom, hogy nagyon-nagyon nagy
a mi rokonsagunk! — mondta kivancsiskod6 uno-
kajanak.

1966 nyaran

el6szor léepte at az orszaghatart a leend6 gim-
nazista lany. Elészor jutott el Budapestre. Ortilt,
aztan megrémiilt, amikor Edesanyja egy hatal-
mas épulet elbtt a vakolatban 1évé lyukak lattan
sirva fakadt. Nem értette a zokogast.

— Az ’56-0s forradalom nyomai — mondta a
fiatalasszony, s hol erre, hol arra mutatott, koz-
ben mesélt. Mesélt érakon keresztil. Ott és ak-
kor tudta meg, mi tortént 1956-ban Budapesten,
€s mi zajlott hosszu honapokon keresztul 400
km-re délebben Nagybecskereken, a nagyszulei
hazaban.

Nagybecskerek, 2010 oktobere

A beteg asszony imara kulcsolt kézzel szolt
lanyahoz:

— Jott ma levél?

— Nem jott, Anyukam. Kitél is varsz levelet?

— Hisz tudod! — ingerult lett. — Nem értem,
mire varnak. Mondtam, siessenek.

Aztan masrol kezdett mesélni.

— Errdl sohasem beszélgettunk. De miel6tt el-
megyek, elmondom. Nagyapad, Mohaupt Antal,
aki sulyosan megsebesiult Galiciaban, aki soha
nem artotta bele magat a politikaba, Nagybecs-
kereken és kornyékén szervezéje volt '56-ban
meg '57-ben a menekiltek civil étkeztetésének
és segelyeztetésének. Nagymamad, Mohauptné
Arvay Anna, f6z6tt sokuknak, mosott mindazok-
ra, akik nem akartak, nem tudtak Ecskan a be-
fogadd kozpontban lenni. Gydgyszert és sok,
menekulteket befogado kilhoni cimét én szerez-
tem be. Errél akkor és utana még nagyon sokaig
muszgj volt hallgatnunk. Neked most beszélned
kell errél!

Félhomaly koltozott a lakasba. A beteg elszen-
deredett. Lanya kifelé indult a szobabdl, amikor
utanaszolt:
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— Jott ma levél?
— Nem, de jonni fog — felelte.

Nagybecskerek, 2012 tavasza

Mohaupt Magda 2012. januar 17-ig varta azt a
bizonyos levelet. Akkor mennie kellett. Magahoz
szdlitotta az Ur. Két hénap mulva hozta a postas
a cimeres boritékot. Holtaban kapta vissza, amit
oly turelmetlendl vart: magyar allampolgarsagat.

Nagybecskerek, 2016 6szén

Itt, a déli végeken, a szorvanyvilagban minden
nemzeti vonatkozas atértékel6dik. A hallgatasok
is még nagyok.

A rég felnétt unoka 60 év utan is latja Nagyap-
jat, hogyan Uulteti a teritett asztalhoz az ismeret-
len vendégeket. Latja még, hogyan jegyzetelt, és
gyUjtogette csendes szorgalommal a Nyugaton
él6 befogadd magyarok cimét. Latja Edesanyja
gyogyszerekkel teli szatyrat.
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Latja, hogy Nagymama orok asszonyi oda-
adassal fogadja a hontalanna valt fiatalokat. Latja
Ocsit dideregve, ahogy héesésben egy szél ing-
ben érkezik. A Nagymama meg a legtermésze-
tesebbnek vette, hogy akkor nésiilt fia eskuvéi
oltonyét adja a menekult orvostanhallgatonak.
Ha kellett, kOtszert is cserélt, vagy épp letérdelt a
lavor mellé, és az ismeretlen véres labat mosta.

60 éve visszhangzik fulében a gyermekkori
kérdés is: Most karacsony van, vagy husvét?

Meg a nagyszuldk valasza: hasonlo.

Igazuk volt! Valéban hasonld. A tarsadalmi uj-
jaszuletés reményteljes Uunnepe, hogy — 0, rette-
net!!! — gyotrédés, kinzas és halal legyen beldle.
A feltamadas akkor elmaradt. De Téni, Mohaupt
Antal és felesége, Arvay Anna, meg lanyuk,
Mohaupt Magda élete mégis beteljesult a nem-
zettestvéreiknek nyujtott segitségben.

*

Es a nagybecskereki Bégara nézé hazban 60
évvel ezelbtt tortenteket kegyelettel emlékezve
veégre kozzé is teszi az utolsé él6 tanu, az unoka.
En.




